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*A. *Ayyehomovrog, Ilepi v énypaenv «Avvne tfic Modatoroyivie» 417

eig v lotopikny Epevvay M éntypaen « Avvng tiig ITalatoroyivne» d¢ aElohoyog avbev-
TIKN TAEOV TNy OC TTPOG T XPOVIKE, GAAL Kai T4 IGTOPLKG Kai Hop@oAoYIKa TALicLo adTTiC,
ToG0UTOV HEAAOV, Ka®’ So0V AOY® TOV TPOsEAT®Y IGYLPOTATOV GEIGUIKAY SOVHCEMY TTig
Oeooalovikng and Maiov péypt "Tovhiov 1978, dLiyov & povov xpbvov petd 10 népag TdvV
TPOcEATOV Epeuvdv Eni tiig Emiypaeiic, Enfille peilov dAloivoig tiig émpaveiog Tiig Tha-
KOG, €0’ Nic Exapayn M Entypaen kai tAavatal povipme navtote 6 Kivdvvog dnmieiog Tod
E&mrypa@ikod tobTov pvnueiov Aoy® tiic puoikiic @Bopic kail @V KIvdUVeOV Tiig VP Kai
10V oelopudv, Eveka tdv Omoiwv thelota Soa dAhe pvnueia, ¢ yvootov, EEneavicOncav
Katd 10 TopeABOV.

3. "Ex@paletar yevikdtepov 1 edyn kai 1 Emibupia 6nog 6 Stanpenng kabnyntig Tod
TToAlvteyveiov 1od Maveniotpiov Oecoahovikng N. Movtodmoviog, gig TOv Otd Ekdootv
3e0TEPOV TOROV TOL TEPL TG HOPPOAOYing Kal TOD mepLeXopévoL T@V BulavTivdy Kai peto-
Bulavtivv énypagdv, eig 1ag Omoiag cvpnepiiapfdavetarl kai 1 TOGoV ToAvcuinTuévn
Emypaen pag, Evéiatpiyn kai 6 id1og Aentopepéotepov Eni 1@V mpoPAnudtmv Tod Entypa-
@LKoD TOLTOL PVNUEiOL GELOAOYDV T PEYPL TOUOE TUAULOTEPE Kai VEDTEPH EMOIKOSOUN-
TiKa otolyeia kai ddon v €idet EmAdYoL TG OpLoTIKG Kai avapgifoia topicuata nepi tiig
Emypagiic «"Avvng tiic IMahaioroyivney.

“Idpupa Mehetdv Xepoovioiu
0D Afpov AGANAEIOE ATTEAOIIOYAOX

TA TAAAIKA TTPOZENIKA ITPAKTOPEIA THE ©OEXZXAAONIKHE XTA 1795

Mud ovvtoun, GALG GpkeTd Evalugépovca Kai dupeTioTikn ExBeom, ypappévn ot
1795 amo 1o Tarho mpokevo tiic Oeoourovikng Felix Beaujour!, pic mpoceépel miovoia
crtolgeia yid T dpactnpotTe TV TPI®V YOAAK®Y TPoEeviK®V mpoKkTopeimv Tiic Oco-
calovikng, mov elyav thv Emoxn ékeivn tig E5peg Tovg oTic Téppeg, 610 BOrO Kai o1 Tko-
meLo kai GvTimpocenevovtay Gvtictolye ano tovg I'dAlovg dankdovg M. Sponty, Barthé-
lemy kai Anastassi Romanza?. Zta mhaicia tfig mpo&evikiig dmootoliic Tov 6 Félix Beaujour,
avtamokpivopevog otic 08nyieg Tiig YeAlikiic kuPépynong, otic Omoieg EmonpaivoTay Ku-
piag f Gvaykn va dtapuioydodv kai va TpoacTieTobV Td YaAAIKE OIKOVOUIKG GUHQEPOVTU
ot vevpadyikn adth meproyn tig 0Bopoavikilg Emikpdatelng?, Emoképdnke ot 1795 ta
npokevikd mpaktopeia otig ZéEppeg, 610 BOAo kai ot Zkdnero, T@ 6noia dndyoviav oTn
Sikarodocia tod yarlikod mpoteveiov tiig Oeooculovikng kai drotelodoay, Snwe yapou-
KTNPLoTIKG onpetdvet 6 id1oc, «le marché des principaux retraits de notre commerce». *A-
motéleopa Tiig Entoniag adtiic Epeuvdg Tov NTav 1 ovyypaEn Koi | AmOCTOAT GYETIKTG
ExBeong mpdg 10 YahMkod Drovpyeio 1@V "EEmTEPIKAY O dNPOCIEVETAL OTT GUVEXELD. THG

1. AMAE, Salonique, Correspondance consulaire et commerciale, topog 15, ff. 93-95.

2. Bh. oxetikd Kovotavtivov ’An. BakaAlono¥OAov, I'dhhot Euno-
pot tiic @ecoadovikng ot téAn tob 180v kol dpyés Tob 190v aidva, «Makedovika» 18
(1978) 294-295.

3.BL.. Kovotavtivoo 'An. BokaAiomovAov, ‘Odnyieg tiig yohhikiig
KkuBépvnong mpdg 10 veodiopiopévo podEevo Félix Beaujour otd 1794, «Ilapvaccoey K,
ap. 3 (1978) 379-380.
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pelétng. "A&iLel va onpelwBel i 1y ExBeon tod IdArov tpodEevov cupBdrret dvopiopn-
T 6TV TANPESTEPT YVOOT TOV TPOPANHATOV oL GvTipet®me v &noyxn &keivn 10
YaAMKO EumopLo Kai pmopel va BewpnBel onpavtikd dndctaype T@v napatnpicemy Kai Tdv
Evtun@oedv Tov 4no T Sirhopatikn Enbedpnon tov.

Audyvto glvar otiy éntotodn tod F. Beaujour 10 aicOnpa tiig dvrindderog kai tod pi-
oovg, oL TPEPEL TPOG Tovg "EAANVEG AvTay@VIGTEG TOV YUAAIK®Y OIKOVOULK®Y GUHOEPOV-
1OV oty "AvatoAn, ol dnoiol, 8nwg elvar yveo1o, elyav drookehioel petd 10 1792 pali
ué tovg “EBpaiovg tovg I'dAlovg éundpovgt. ‘O Beaujour otpépetal katd t@v ‘EAMVaV ép-
nopav, Tob elyov mokveg cuvalhayés pué T Biévvn kai ) Teppavia, xai oi dmoiot, Snec
toyvpiletar, EBAantay to Epyo Tod I'dAlov mpokevikod npdktope otic Téppec M. Sponty
kai mapevéBoriay cuveyds Eunddia otig Europikéc npdteig Tdv FaAAov, Eneldn goBodvray
70 YuAAIkO ocvvaymviopd. Olkovopikfic @Ooens duoyépeieg Gvtipetdnile TOv 1810 kapd 6
TaAlog mpokevikdg mpaktopag 610 Boho Barthélemy, kabag xai 6 cvvaderlpdg Tov oth
Tko6melo A. Romanza.

Le Consul de la République fr ise a Salonique et Dépend. au Citoyen Ministre
des Rélations Extérieures
Salonique 25 Fructidor I'an 4éme de la République frangaise

o.xe 93 Jai visité les trois agences de mon consulat et j’ai vu avec doulheur qu'il on n’y
avait pas pour nos facteurs cette haute considération qui est due a une puissante nation comme la
notre et dont nous jouissons a Salonique. Ces trois agences sont celles de Cérés, de Volo et de
Scopoli; et par malheur pour nous, elles sont situées dans des lieux insubordonnés, hors du res-
sort de ce Pachalik. Cependant comme ces agences sont le marché des principaux retraits de
notre commerce, elles vont devenir I'objet constant de ma sollicitude et je vous prie d’etre bien
persuadé que je ferai tout ce qui dépendra de moi, pour y faire prospecter I'autorité de la Répu-
blique.

Cérés est un Bourg renommé dans toute la Roumelie et méme dans toute I’Europe pour le
commerce des cotons. Tous nos comptoirs y ont des facteurs et on a besoin d’y étre environné
d’une protection active et puissante. Le citoyen Sponty notre agent y était vexé de la part des
Grecs qui font le commerce de Vienne et d’ Allemagne, et qui craignant la concurrence des Fran-
¢cais, cherchaient a entraver toutes leurs opérations mercantiles. J'ai fait cesser ces vexations
et j’ai sollicité aupreés de notre Envoyé un Ferman de la Porte qui- put faire respecter I'autorisé
frangaise dans ce riche marché. I’espére que mes démarches a ce sujet ne seront pas sans succés.

C’est du Volo qui sortent tous les blés qui se récoltent dans les riches plaines de la Thessa-
lie. Ce port est fréq 5 par nos car s et nous avons besoin d’y entretenir une agence.
Le Cit. Barthélemy qui remplit cet emploi et qui le trouve trop onéreux, ne I’a gardé jusqu’ici
qu’a ma sollicitation; mais il m’a fait connaitre la détermination qu’il a prise de s’en démettre,
si le gouvernement ne juge pas @ propos de lui accorder une indemnité. J’ai vu par moi méme
que I’ Agence le mettait dans le cas d’entretenir un jannissaire et une espéce de Drogman Chance-
lier. Les dépenses qu’il est obligé de faire a ce sujet peuvent se monter a huit cent piastres et
Jje crois a propos de les lui allouer. Mais je dois dire avec toute la franchise que m’impose mon
devoir, que le Cen Barthélemy ne fait pas assez respecter autorité, qu’il me parait timide avec

1.Bh. Kovotaviivov BakaAromoOAov, To éundpro tiic Oecoalovi-
Kkng 1796-1840 (Zopowvo. pe dvexdoteg £xBéoeic Ebponaiov npotévav), «Makedovika» 16
(1976) 76-717.
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les Turcs et peu pénétré de la dignité du nom frangais. On remarque en général que I'empreinte
du caractére national s’est éffacée dans tous nos concitoyens qui sont nés dans le Levant; ou qui
y ont fait un long séjour.

Agence de

Scopoli

Scopoli est un port de relache pour tous les vai: x qui vont a Salonique ou a Volo. C’est

la retraite la plus sure pour les batiments naufragés dans ces dangereux parages. Le Citoyen Ro-
manza y a toujours rempli notre agence avec zéle; mais comme il est pauvre, isolé dans son ile,
il a éprouvé en dernier lieu de la part des Grecs qui y commirent une insulte qui ne peut étre
que par la plus éclatante satisfaction. Son fils a été arraché de la maison consulaire de Scopoli,
sur une accusation de faux monnayage et traduit en prison, pieds et .......... 1, un mépris
des capitulations qui ne le rendent justiciable que du Consul de Salonique et des Tribunaux
frangais. Cette haine est si profonde et si universelle, que tous nos établissements dans la Gréce
seraient perdus sans ressources, s’ils venaient un instant a prévaloir a entr’eux et nous, concur-
rence dans la commerce, antipathie de caractére, diversité de liaisons politiques; et ces diverses
causes morales ont tellement influé depuis la Révolution sur leur conduite a notre égard, qu’on

peut dire avec vérité, qu’il 0’y a pas un gouvernement despotique au monde qui nous haisse plus
que ce peuple. S’il est si souple et méme si rampant auprés de nous a Salonique, c’est que nous
vivons ni sous un régime purement Turc, et qu’il y a un bras d’airain toujours levé sur lui.

On ne soupgonnera pas de prévention contre les Grecs. J'ai toujours cherché a excuser leurs
.............................. 2 en faveur de vertus, de talens, des brillantes actions de
leurs ancétres. Mais je vis au milieux d’eux, j’ai parcouru le pais qu’ils habitent, et je me suis
convaincu malgré moi qu’il ne pas un peuple sur la terre plus méchant et plus perfide qu’eux. Qu’
ils vienment @ . ........... 3 dans ces belles contrées, et bientot ils auront rescucité tous les
crimes du bas-Empire.

6.x095  Jai fait relacher le malheureux Romanza, qui ne pouvait etre imbu par eux, quande
méme il eut été coupable et j’ai écrit a notre ambassadeur pour obtenir de la Sublime Porte un
satisfaction, telle, qu’elle soit capable d’effrayer tous ceux qui voudraient nous persécuter en
haine de la révolution. Comme il y a dans cette affaire violation des capitulations, mépris du
nom frangais, je Vous prie, Citoyen et Ministre, de donner des ordres a Constantinople pour qiu’
elle soit suivie avec tout lintérét qu’éxige la dignité nationale.

Un des principaux objets de ma mission ici, Citoyen Ministre, est de faire respecter le nom
frangais et de veiller a I'exécution des capitulations. Ce devoir est pour moi cher et sacré, et je
le remplirai. Les frangais ont pris un si haut rang parmi les Puissances de I’Europe, qu’il ne doit
plus étre possible de les insulter et méme de les mépriser impunément.

Depuis le blocus de Génes et de Livourne, le commerce frangais est ici dans un calme pro-
fond. Nous avons eu pourtant cette année une riche récolte de cotons, et leur prix est laissé d’un
tiers. Mais les diverses places de I’Europe font peu de demandes, celles de la Méditeranée par
défaut de icatic celles d’ Allemagne par défaut de moyens. 1l y a eu a Vienne 37 Ban-
queroutes le mois dernier, et le contrecoup s’en est vivement fait sentir a Céreés, a Larissa, a Li-
vadie et a Salonique. Les plus riches maisons Grecques de ces quatre places de Turquie ont sus-
pendu leur paiements, et je suis persuadé que la plupart entr’elles failliront. Ce qui me rassure,

1. Avoavéyveotn AEEN.
2. Avcaviyvootn AEEN.
3. Avoavayveotn AEEN.
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c’est que nos frangais ne peuvent aucunement étre interessés dans ces faillites. Le commerce serit
ici plus vivement encore que partout ailleurs le besoin de la paix, et il "’y a qu’un cri contre les
anglais qu’on regarde avec juste raison comme les perturbateurs du monde et les envahisseurs
du commerce universel. signé Félix

“Idpvpe. Mehetdv Xepooviioou
T0b Aipov KQNETANTINOE AIl. BAKAAOIIOYAOX

LA NAVIGATION DANS L’ANCIEN LAC DE CERCINITIS
D’APRES UNE INSCRIPTION INEDITE
TROUVEE DANS LE VILLAGE ACTUEL DE PARALIMNION DE SERRES

L’été passé, au cours d’une expédition® pour la recherche de la topographie ancienne du
lac asséché Takinos (ancien lac de Cercinitis)?, j'ai découvert dans le village actuel de Para-
limnion® une stéle de marbre blanc, sur laquelle est gravée une inscription trés intéressante
(fig. 1). La steéle, dont manque le droit coin supérieur, a été trouvée en 1927 par des paysans
a proximité des derniéres maisons de la partie méridionale du village. Dés lors on la gardait
dans la cour de la petite église d’Agia Marina dans le méme village. Aujourd’hui on peut la
voir au musée archéologique de Serrés, ou elle a été transportée.

Dimensions de la stéle: hauteur: 0,70 m; largeur: 0,40 m; épaisseur: 0,90 m. Hauteur
des lettres de I’inscription: 0,046 a 0,06 m; interligne: 0,03 m.

A conclure de ’écriture soignée et de la forme des lettres, I'inscription date probable-
ment du IVe-IIIe siécle av. J.-C. Son bref texte est le suivant:

Kohmog Golfe
Kipa (de) Cima

1l semble bien résulter du contenu de I'inscription que la stéle a été mise en place pour fa-
ciliter I’orientation des navigants. C’est ce qui le confirme d’ailleurs, & mon avis, le fait qu’elle
a été trouvée justement a la rive du lact et plus concrétement dans un petit golfe (fig. 2).

Or, si I’on tient compte cette donnée épigraphique et encore les ancres antiques en pierre,

1. Les expéditions sont organisés par le Centre de recherches archéologiques de la So-
ciété d’Etudes Macédoniennes.

2. Pour le probléme topographique concernant I'identification de deux lacs, cf. D.
C. S ams ar is, Géographie historique de la Macédoine orientale dans I’antiquité (en
grec), Thessalonique 1976, pp. 21-22.

3. Le village, bati justement a la rive du lac asséché Takinos, se trouve 16 km—a vol d’oi-
seau—au sud-est de la ville de Serrés.Prés de la partie méridionale du village moderne existait
un habitat byzantin, comme le montre les nombreuses piéces des vases qu’on trouve ici. Il
s’agit, sans doute, du village byzantin de «Bepvapn», dont le nom a été conservé dans la to-
ponymie jusqu’a la fin de I'époque de la domination turque. Le village de «Bepvdpn» nous
est connu par dzs diverses documents byzantins du XIVe siécle, voir A. Guillou, Les
archives de Saint-Jean-Prodrome sur le mont Ménécée, Paris, 1955, nos 1, 4, 9-10, 12.

4. Sur toutes les cartes de géographie, 2 mon connaissance, Paralimnion n’est pas loca-
lisé justement a la rive du lac mais un peu plus intérieur. C’est une faute, car la rive du lac est
conservée jusqu’a maintenant et elle se trouve justement prées du village.
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